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„Ja sym žiwy a wy budźeće tež žiwi"
Ew. Swj. Jana 14, 19

Nĕtko mamy zaso mĕsac no- 
wembr — listopad. Z polow so 
poslednje žnĕ dom chowaia. Na- 
zymna kurjawa so nad zemju 
rozlĕha. Nam je w  tym času tak 
styskno, kaž mĕli lubeho morwe- 
ho do zemje pohrjebać. Poslednja 
lubosć, kotruž swojim morwym 
wopokazamy, su rože a wĕncy, 
z kotrymiž jich row debimy. Mrĕ- 
jaca Boža stworba so hiśće raz w 
nazymskej krasnej pisanosći za- 
błyšćuje. Nam so być zdawa, kaž 
by stworba sama sej p>osledni 
wĕnc wiła, prjedy hač so k smjer- 
ći hotuje. Hišće raz z pisanym 
Wyśćom lĕsy, štomy a kerki po- 
sypuje a w  swojej mrĕjacej rja- 
nosći nam posledni postrow sćele. 
A  hdyž přez ćiche lĕsy pućujemy, 
naša noha sćicha a cunjo stupa 
kaž na pisanym přestrĕncu. Lisćo 
k zemi pada, a mĕnju, zo dyr- 
bjeli my ludźo w tym času husto 
prawje ćicho před štomami stać, 
kiž swoje lisćo k zemi sćelu. Pře- 
tož do tutoho mĕsaca padnje tež 
njedźela wopominanja zemrĕtych. 
Što nam přiwoła padace łisćo? 
Mrĕjaca stworba —  njepraji wo- 
na nam: Spominajće tola přeco, 
wy ludźo, kiź přeco hišće po tutej 
zemi chodźiće, zo tež wy dale ničo 
njejsće hač lisćo, kiiž pada wot 
štoma žiwjenja? „Zemja k zemi 
— popjeł k popjełej, proch k pro- 
chej!“ Wosebje w  nowembrskim 
času so nam před woči staji: Ty 
čłowječe maš zańć, maš wumrĕć!

To je chutne prĕdowanje mĕsaca 
nowembra —  listopada. »

Kelko pak ludźi na njedźeli wo- 
pominanja zemrĕtych zaso při ro- 
wach swojich łubych steji! A  nam 
budźe wokoło wutroby, kaž bychu 
naši morwi nam z rowow přiwo- 
łali: „Wĕš ty hišće, kak smy hro- 
madźe přez žiwjenje pućowali! 
Dopomniš so, kak bĕše to rjenje, 
jako bĕchmy hišće mjez sobu u 
njebĕ nas smjerć dźĕliła!"

Na tutej njedźeli wotući w kož- 
dej chutnej wutrobje prašenje: 
„Hdźe přebywaja naši morwi?“ 
A  njeje to styskno, zo nichto nam 
prawu wotmołwu dać njemože? 
2adyn čłowjek njeje hišće pohla- 
dał zady toho, štož je smjerć za- 
kryła; nichto njeje wotkrył po- 
tajnstwo smjerće.

Nimamy da žaneje wotmołwy 
na tole styskne prašenje? —  Bohu 
budź dźak! Mamy jedneho, kiž 
nam dawa wotmołwu, kiž bĕše 
sam hižo pola morwych, a jeho je 
smjerć sameho w swojimaj zym- 
nymaj rukomaj dźeržała. Ale 
smjerć njeje mohła jeho iv swo- 
jej mocy wobchować, přetož won 
bĕ sylniši hač smjerć. Chrystus 
rĕka won, kiž je smjerć přewinył.

A  nĕtko dźemy k swojemu 
Zbožnikej so jeho prašejo: „Hdźe 
su naši morwi?“ A  wĕsće wy, kaj- 
ku wotmołwu nam Chrystus da- 
wa? —  Cyłe jednorje je  jeho wot- 
mołwa: „Waši morwi su pola
mje.“ Ale woprawdźe wšitcy mor-

wi! Ow nĕ! Mamy słowo, w ko- 
trymž tak rĕka: „A  jich skutki 
dźeja za nimi.“ Hlejće, njepřińdźe 
hłuboka stysknosć na nas z tajki- 
mi słowami? By-li nadobo Boh 
nas jedneho k sebi žadał. by-łi 
rĕčał k nam: „Pokaž mi swoje 
skutki!“ —  mamy tola přiznać, zo 
je jara mało, štož mĕli my do- 
brych skutkow pokazać!

Ale njeje tola jenož jeničce je- 
dneho p>ohrjebnišća na swĕće, ale 
po cyłym swĕće maš jich telko, 
hdźež naši morwi wotpočuja. A  p>o 
miłionach drĕmaja we njeznatych 
rowach. N jeje woprawdźe tornu 
tak, kaž mĕsac nowembr —  listo- 
pad nam přiwoła: ..Zemja k zen’ i, 
popjeł k popjelej, proch k pro- 
chej.“ ?

Ałe do tuhoho swĕta morwych 
woła ton, kiž je smjerć přewinył, 
naš Zbožnik Jezus Chrystus: „Ja 
sym žiwy, a wy budźeće tež žiwi.“ 
Mamy da druhi swĕt. hač jenož 
swĕt smjerće?

Ow haj! Mamy tonle swĕt, to je 
swĕt Boži! A  do tutoho Božeho 
swĕta možeš jenož dońć přez wĕ- 
ru. Tonle swĕt Boži dyrbiš sej na- 
twarić w swojej wutrobje. Traje 
to husto dołho! Zemski dom nje- 
možeš sej za pjeć mjeńšinow na- 
twarić, ćim mjenje pak statok a 
dom swojeje wĕry, swĕt Boži we 
sebi! Tonłe swĕt Boži we tebi 
maš twarić přez cyłe žiwjenje!

Jako Chrystus praješe: „Ja sym 
žiwy a wy budieće tež žiw i“ , da 
ćĕsnosć hišće před nim steješe. 
Zdaloka kiwaše křiž a smjerć a 
chcyše jeho p>ožreć. Jezus pak ste- 
ji před smjerću prajo: „T y  mi ničo 
činić njemožeš. Ja so tebje nje- 
boju. Ja sym a budu žiwy!“

Cehodla možeše Jezus tak rĕ- 
čeć? Dokelž wĕdźeše, zo bywa je- 
ho žiwjenje w rukomaj Boha. Won 
wĕdźeše, zo Boh njedawa swojim 
wumrĕć. Boh je přihotował swo- 
jim wĕčne žiwjenje.

Hrono na mĕsac nowembr 1955:

Tohodla budźće wotućeni, přetož njewĕsće, 
w kotrej hodźinje waś Knjez přińdźe.

Mat. 24, 42 (po nowym přełožku)



Hlejće, a tonle swĕt Boži a ton- 
le mĕr Boži je  Jezus nam daril ze 
swojim wumrĕćom na Golgata a 
ze swojim horjestaćom a k njebju 
stpićom. Jezus nas dowjedźe do 
kraja, hdźež přestawa čas, hdźeź 
njećepi časnik, hdźež počina wĕč- 
nosć! A  nĕtko na nas zaleži, hač

dawamy so jemu do tutoho kraja 
wjesć. Zaneho druheho puća njeje!

A  nĕtko na njedźeli wopomina- 
nja zemrĕtych cyle hinaśi stejimy 
při rowach swojich lubych a nĕt- 
ko pućujemy z cyle hinašim zbo- 
žom přez nazymski lĕs. Rowy a 
padace lisćo drje nam praja: „Ze-

mja k zemi, popjeł k popjelej, 
proch k prochej“ —  ale Jezus 
Chrystus, naś Zbožnik, nam při- 
woła do swĕta smjerće: „Ja sym 
žiwy, a wy budźeće tež žiwi.“

Hamjeń.

We.

Lĕto 1955 so swojemu koncej 
bliži. Tuž chcemy so z nim a jeho 
heslom rozžohnować:

Znĕ su wulke, ale mało je  dźĕ- 
łaćerjow. Prošće tohodla Knjeza 
žnjow, zo by dźĕlaćerjow do swo- 
jich žnjow posłał. Mat. 9, 37, 38.

Dosć derje wĕmy, kajke žnĕ je 
naš Zbožnik z tym mĕnił.

Haj, Boh Knjez chcył dać, zo je 
tuto hesło nĕkotrych namołwiło, 
do dźĕła Knjezowych žnjow za- 
přimnyć!

W y pak, lubi serbscy burja a 
lube burowki, sće lĕtsa tak husto 
zdychowałi pod přewulkej ćežu 
swojeho burskeho dźĕla. Lĕtuše 
žnĕ w tak dešćikojtym času su 
wam wosebje wjele starosćow a 
procy činiłe. Znjeńcow trjebaće 
do swojich žnjow. Bjez dćiwa, zo 
sće tak sprocni —  tež dušinje 
sprocni. Rano ?ahe stawaće nje- 
wuspani kaž přibići a so podawaće 
na swoje dźĕło z bojosću, kak bu- 
dźeće wšitko moc dodźĕłać, štož 
wam do rukow hlada. A  nihdy 
žadyn pomnik!

Njech jedyn njese druheho 
wobćežnosć, tak dopjelniće zakoń 
Chrystusowy. (Gal. 6. 2) Tuž sej 
na.ša křesćijanska lubosć wot nas 
žada, zo wšitcy hromadźe na wa- 
šu ćežu spominamy.

Zo je w  burstwje tak mało dźĕ- 
łaćerjow, ma wĕzo wšelke přičiny, 
kotrež radšo nochcemy wšitke tu 
rozpominać. A le dźiwna wĕc, zo 
tež burske džĕći z rĕdka hdy wo- 
stanu w staršiskim statoku za po- 
mocnikow.

To je njeswĕra přećiwo starši- 
maj. kotrajž lĕta dolho so wjese- 
łeštaj na podpĕru doro9Ćaceho 
dźĕsća. Husto dosć f o  troštowa- 
štaj: ,.Hdyž budźe hołc. hdyž bu- 
dźe holca tak daloko. potom bu- 
dźe lĕpje!“ Nĕtk je tak daloko. 
Syn mohł zapřimnyć, ale won wu- 
knje zamkarstwo. Jenički syn 
swojeju staršeju, jeničke dźĕćo, za 
kotrež bĕše tola namrĕwstwo wot- 
cow, rjany serbski statok přihoto- 
wany. Won wopušći rolu a wjes. 
Je z tym wućeknył do zboža?

M ało  žnjeńcow
Sto su tu přičiny? Njemoža to 

być w  prĕnim rjedźe materielne. 
Widźimy wšak tola, zo so dźensa 
nĕkotremužkuli burej pjenježnje 
derje dźe. Jow dyrbimy z cyłej 
dušu so procować, zo bychmy 
swojej burskej młodźinje zaso no- 
wu lubosć k bui'skemu — rjane- 
mu — powołanju zašćepili.

Jena z přičinow drje je njemĕr- 
na bojosć, zo mohł młody čłowjek 
swoje zemske zbože —• a jenož 
wo to wšak dźensa dźe! —  skom- 
dźić. Druhe dźĕło je loše! Dru- 
hdźe so wjace pjenjez zasłuži! W 
mĕsće mi swĕt wjace po9kića, 
dyžli na ..ćichej wsy“ . Hdy jeno 
bychmy hišće tajke wsy mĕli.

A  wy, lubi burscy starši, što 
sće wy stajnje, tež hižom prjedy 
skorźili, na swoje dźĕło, na přeco 
a nastajnosći hubjene wjedro, na 
snadne dochody a tak dale a tak 
dale. Nĕtk 9Će skončnje docpĕli. 
sće swoje džĕći přeswĕdčili, zo je 
burstwo luta dračina bjez wšeho 
wjesela.

Je pak to zawĕmje waše mĕ- 
njenje?

W y maće swoj skot lubo. Na 
njon z hordo9Ću zhladujeće. Kož- 
dy hruzlik wašeje role je wam 
drohi. Waši wotcojo su so na njej 
hižo procowali. Wam so wutroba 
krwawi při mysli, zo mohł waś 
statok po wami do cuzych rukow 
přeńć.

Hdyž sće w mĕsće abo druhdźe 
w  cuzbje nĕšto dnjow přebywali, 
kak potom majkaće ze swojimsj 
wočomaj swoj statok, kiž je za 
wĕmje waš — waš wot dźećat- 
stwa sem. Nic małe bydlenčko we 
wulkim mĕsćanskim twarjenisku. 
ale waš dwor, waša chĕža, waśa 
zahroda a wšitko, štož k temu 
słuša.

Budźće tola za wšo tole zbože 
dźakowni a pokažće to tež swojim 
dźĕćom. Přemyslujće sami wo 
tym, što je  hodne a što njehodne 
na tutym swĕće, a wukubłujće 
potom swoj dorost w  dobrej my- 
sli. W.

Njedźela zemrĕtych

Zwony zwonja, 
zynki honja
zrudne dźens so po honach:

Lubym w  rowje 
w čestnym schowje 
płaća zwuki mjedźane.

We wšĕm ludźe 
tu a druhdźe 
so wo lubych žaruje.

Luba maći, 
tebi płaći
žorło sylzow dźĕćacych.

A  ty. nano, 
hišće rano
rychle z chwatkom kročeše.

Wječor nisko,
w nocy blisko
hižo smjerć će žadaše.

A  tež dźĕći, 
nadźej w  swĕće, 
su ’žno zemi p>odate.

Kajke horjo,
styskow morjo
je tu struchłe na swĕće!

Jonu jasnosć,
Bojska krasnosć 
wobdawa wšĕch na wĕčne.

B j e na da



M oje pućowanje do Jeruzalem a
F. Wjencko-Dešnjanski t

(Pokročowanje)

Wot Java do Jeruzalema
Dešća prozdny čas přinjese žnĕ. 

Ale hdyž pola nas wot rano zahe 
hač do wječora pozdźe ze wšej pil- 
nosću dźĕtaju, wostanu tam ludźo 
teź na žnjach při wĕrje, zo je 
chwatanje wot čerta a bjeru sej 
tohodla prawje wjele chwile. Ce- 
hodla dyrbjeli so tež přechwatać? 
Přetož deřća. kotryž mohł žitam 
zeškodźić, so tam bojeć njetrje- 
baju. Tuž može při dołhej sucho- 
će žito bjez škody na polach stejo 
wostać.

Znjowe dźĕlo so tež dźensa hi- 
šće na samsne wašnje wukonja, 
kaž je hižom w Bibliji wopisane. 
2ita ze serpom žnĕja, do małych 
snopow wjazaju a z wosołami na 
huno znoša. Tajke huna pak su 
hinaše hač naše. Su nĕhdźe won- 
ka na połu pod hołym njebjom. 
nĕkak k tomu wurunana skała 
abo tež twjerda zemja. Jow nĕtk 
snopy nakładuja a z mloćnymi 
sankami předźĕłaju. Tajke młoćne 
sanki su mocna. ćežka deska, ko- 
traž je spody z hustymi nožikami 
abo wotrymi kamuškami wusa- 
dźena. Woly a druhe zapřahi wle- 
ku desku po snopach, doniž słoma 
njeje do sykanja rozdrjebjena. Zo 
by to kmańšo šlo a deska ćeša 
była, stupi so pohonč na desku a 
sadźi husto dosć tež swoje dźĕći 
na nju. Zapřahej dyrbi być dowo- 
lene, zo smĕ za swoje dźĕło sej nĕ- 
śto žita do huby wzać a zežrać. 
Tohodla je hižo w 5. Mojz. 25. 4 
přikazane: Wołej. kotryž mloći, 
njesmĕš hubu zawjazać.

Hdyž je žito do čista rozdrjebje- 
ne, potom jo wĕjeja a to runje 
tak kaž so to pola na stawaše, ja- 
ko za to hišće žane mašiny nje- 
mĕjachmy. Zito napřećo wĕtrej 
mjetaju. z čimž so zorno wot plu- 
wow dźĕłi. Zomo dom dowjezu, 
pluwy pak spala. Na tole dźĕło 
dopomina słowo Jana křćenika, 
hdyž pola Mat. 3, 12 a Luk. 3, 17 
praji: Won ma swoj wĕjerny ło- 
pač w ruce a budźe swoje huno 
čisćić a swoju pšeńcu do brožnjow 
hromadźić, pluwy pak znjewuhas- 
niwym wohenjom spali. Boh daj 
nam wšitkim z hnady, zo by nas 
Knjez, hdyž přińdźe sudźić žiwych 
a morwych, jako njehodne pluwy 
njezaćisnył a njespalił ale zo by 
nas do swojeho njebjeskeho domu 
přiwzał.

Mjez tym, zo so tak po železni- 
cy rozhladowachmy, dojĕdźechr.iy 
do blišeho mĕsta Lyda, kotrež je 
nam hižo ze Swjateho Pisma zna- 
te. Přetož w Japoštołskich skut- 
kach 9, 32 so nam powĕda, zo bĕ- 
še tam křesćanska wosada. kotruž 
raz Pĕtr wopyta. Tam bĕše Pĕtr 
tež Eneasa wustrowił (Jap. skutki 
9, 33) a wot tam chwataše do Jo- 
pe, hdźež Tabea chora ležeše (Jap. 
skutki 9. 38). Po krotkim přijĕ- 
dźechmy do Ramleh. To je to bi- 
bliske Arimatija, dom toho, kiž je 
sej wot Pilata ćĕło našeho Wu- 
možnika wuprosył a jo tež dostał. 
Ramleh, to je „na pĕskach", to rĕ- 
ka. zo je tam rola pĕskojta, ale 
tola je płodna. Zelene zahrody a 
šĕroke. zahony z jabłučinami wob- 
dawaju wobej mĕsće, kotrejž bĕ- 
štej nĕhdy wjetšej dyžli nĕtko. 
Najbole pak nas křesćanow boli, 
zo z krasnych cyrkwiow. kotrež 
bĕchu nĕhdy wojowario křižnych 
wojnow w Lydźe a w Ramlehu 
natwarili, bĕchu jenož hišće roz- 
padanki zwostałe. Jasne swĕtło 
Ewangelija je zaso tam hasło.

Po małym je krajina přeco bole 
pusta, přetož přibližamy so k ho- 
ram. Pola přestawaju dale a bole 
a z blakami widźimy jenož snadne 
pastwišća, na kotrychž sej wułke

6. nazymnika zemrĕ w Hrodźi- 
šću bywši kantor, wyši wučer na 
wotpočinku. Amošt P  ĕ t r k , ćiše 
po dołhim dźĕłapołnym žiwjenju. 
Mjez tym zo bĕ so njedźelu hiš<:e 
čiły k mĕrej podał, njepřińdźe na- 
zajtra k snĕdanju. Boža ručka bĕ 
jeho w  sparje zajała. Bjez toho, 7.0 

by z womory wotućił, domrĕ 
sćicha we wječomych hodźinach 
slĕdowaceje wutory. Sobotu, 10. 
nazymnika, pochowachmy jeho 
mjez tak wjele stami zemrĕtych, 
kotrymž je won w  bĕhu lĕt k wĕč- 
nemu mĕrej poslednje božemje 
spĕwał. Kak wobłubowany nje- 
bohi pola swojich wosadnych bĕ, 
dopokaza wulka syła přewodźa- 
cych, kiž so k rozžohnowanju před 
šulu zhromadźichu. Nowy Hrodźi- 
šćanski farar Rudołf wĕnowaše 
zemrĕtemu słowa dźaka, złožujo

wowče a kozace stadła cyrobu py- 
taju. Zwjetša maju tu kozy a 
wowcy, kotrež ludźi z mlokom a 
twarožkom zastaraju. Jich wołma 
so za drastu a jich koža za wo- 
buće přihotuje. Skot je skoro 
stajnje wonka. W zymje w ćopłej 
nižinje a w  lĕću wysoko na ho- 
rach, hdźež so zelenina dlĕje wu- 
chowa.

Jow maju te wowcy tołstu wo- 
puš. kotraž na 10 puntow waži 
a pola arabskich ludźi za wosebje 
dobry kusk mjasa płaći, za ko- 
trymž sej ludźo palcy woblizuja. 
Nam pak so njeby tajkeho tuč- 
neho, łojneho mjasa tak prawje 
chcyło. Tełe wowcy bĕchu hižom 
pola starych znate. přetož 3. Mojz. 
3, 9 rĕka, zo ma so Knjezej cyła 
wopuš, wot chribjeta wottorhnje- 
na, woprować za dźakny wopor. 
Łoj přetrjebaju za warjenje, ma- 
zanje a za swĕćenje w hlinjanych 
lampach. Při dobrej c y r o b je  da- 
waju wowcv dosć mloka.

Přeco wyše jĕdźe železnica, pře- 
tož bližimy so „wysokotwarjene- 
mu mĕstu“ . Horcota přibĕra a tež 
naše njedočakanje, skoro na kon- 
cu swojeho pućowanja być. Wo- 
koło 1 hodź. zastanje ćah a luby 
hłos nam wozjewi: „Station Jeru- 
zalem! Wšitko won!“

so na bibliske hrono: „Budź swĕr- 
ny hač do smjerće . . Tež farar 
Krawc, z kotrvmž je njebohi 30 
lĕt hromadźe cyrkwinskej wosa- 
dźse słužił, wuzbĕhowaše při swo- 
jim ćĕlnym prĕdowanju w  cyrkwi, 
hdźež kaść před wołtarjom steje- 
še, přikładnu swĕru swojeho sobu- 
dźĕlaćerja w Božej winicy přiru- 
najo jeho ze swĕmym wotročkom 
swjateho pisma: „Ow ty dobry a 
swĕmy wotročko, ty sy nad ma- 
łym swĕmy był, ja chcu tebje nad 
wjele postajić, dźi nutř k swojeho 
knjeza wjesełosći.“ Swoje słowa 
skonči ze serbskej kĕrlušowej 
štučku: „Naše dźĕło je so stało, 
nĕtk so sabat započnje.“ Při ro- 
wje rozžohnowachu so zastupnik 
cyrkwinskeho předsydstwa ze 
swojim sabudźĕłaćerjom, zastup- 
nik chora kemšacych spšwarjow,

Swĕrny słužobnik cyrkwje dońdźe 
k wečnemu mĕrej



kaź pozawnistow ze swojim diri- 
gentom a sprocniwym zwučowa- 
rjom. Budyska superintendentura 
bĕ dohladowarja nabožinskeje 
wučby, k. Wałtarja, posłała, zo by 
zemrĕtemu, wustoj nemu kateche- 
tej, dźak cyrkwje wuprajił. Jako 
znamjo česćenja złožichu rĕčnicy 
drohotne wĕncy k nohomaj nje- 
boheho. Sylzy, kiž so z 'vočkow 
přewodźacych wosadnych ronja- 
chu, pak bĕchu ze znamjenjom 
woprawdźiteho žarowanja a po- 
wšitkowneho česćenja zemrĕteho. 
Z lĕta 1896 hač ke koncej wojny 
je wyśi wučer Pĕtrk w  słužbje 
šule stał a to zwoprĕdka w  Hući- 
nje, potom w Borku, w Budyšin- 
ku a w Hrodźišću, z lĕta 1899 ja- 
ko kantor w Budyšinku a z lĕta 
1906 hač štyri njedźele do swo- 
jeje smjerće, potajkim 56 lĕt ze 
wśej swĕdomitosću cyrkwi słužił. 
Jenož jenički mĕsac po tak dołhej 
swĕdomitej słužbje bĕ jemu wu- 
mjeńk spožčeny. Při tym bĕ jeho 
dońt zdźĕła wosebje ćežki a bĕda 
njebĕ jemu zalutowana. Pomĕmje 
zahe, před 22 lĕtami ziemrĕ jemu 
luba mandžełska. W prĕnich 
dnjach wojny w Ruskej zhubi 
swojeho młodšeho, staršeho syna 
pak posledni dźeń wojny, 8. meje 
1945. Won bč chorowatosće dła 
z wojakow pušćeny a bĕ so z na- 
nom na ćĕkancu podał. Nan zho- 
niwši, zo bu syn zranjeny, pyta- 
śe jeho podarmo w chorowni. 
Mjez tym bĕchu so jeho wjesnje- 
njo wotsalili, a z njewĕstosću we 
wutrobje, što z jeho synom je, 
pućowaše won jako 701ĕtny sam- 
lutki dolhi puć z Ćeplic (Teplitz) 
pĕśi hač do Hrodźišća, tam hakle 
zhoni, zo bu jeho syn nic jenoź 
zranjeny ale hnydom morjeny a 
w mjenowanym mĕsće pochowa- 
ny. Cežki to dońt! A  tola bĕ 
jemu po tak ćežkim nazhonjenym 
horju z Božej hnadu spožčene, zo 
možeše w mĕrcu tutoho lĕta swo- 
je 80. narodniny čiły a strowy do- 
žiwić. Jeho wosada p>okaza jemu 
na tutym dnju, kak sebi jeho wa- 
žeše a česćeše.

Cyrkej wopokaza zemrĕtemu 
kantorej při jeho pohrjebje wšu

česć. Lĕdma pak so jeho wulka 
zasłužba jako wučer naspomni. 
A  bĕśe to tola z jeho hłownym 
powołanjom. Runje w  tej samej 
mĕrje kaž w  cyrkwi, je won tež 
w šuli ze wšej swĕru słužil a sebi 
powšitkowny dźak zasłuźił.

Tak dołhe lĕta njeje jenož kan- 
tor Pĕtrk wobej zastojnstwje, 
kantora a wučera, w Hrodźišću 
zastawał, ale tež jeho prjedowni- 
cy. Jan Bohudźak Frauenlob, ro- 
dźeny w Hodźiju, bĕše hač do lĕ- 
ta 1770 na wšĕ 57 lĕt na samsnym 
mĕstnje. Z jeho naslĕdnikom bu 
Mĕrćin Hercog ze Zidowa, kiž tam 
tohorunja 57 lĕt skutkowaśe. Tu- 
toho wnučk, Jan Amošt Hatas, bĕ

Martin L u t h e r :

Lĕkarjo su mĕnjenja, zo maja 
chorosće jenož přirodne přičiny a 
chcedźa čłowjekam z lĕkarstwami 
p>omhać. To je prawje tak, ale wo- 
ni na to njemysla, zo je čei" ho- 
njer přirodnych přičin w choro- 
sćach. Cert přičiny a chorosće ru- 
če přemĕni, ćopłe do zymneho a 
dobre do špatneho. Tohodła trje- 
baš wjetše lĕkarstwo, jeli chceš, 
zo budźe tebi pomhane. Je to wĕ- 
ra a modłitwa, kaž praji so w  31. 
psalmje, 16. štučka: „Moj čas steji 
w twojej ruce.“

Tutu štučku sym we swojej 
chorosći hakle prawje zrozumił. 
Před tym sym stajnje jenož na 
smjerć myslił; tuta štučka wu- 
praja pak we woprawdiatosći, zo 
wšon čas, to je cyłe žiwjenje, steji 
w Boźej ruce. Z tym steji moja 
strowosć a chorosć, moje njezbože 
a zbože, moje žiwjenje a smjerć, 
moje wjesele a moja zrudoba w 
jeho ruce, štož tež nazhonjenje 
dopokazuje.

Zrudnosć je wot čerta
Zrudnosć, tak praješe dr. Martin 

Luther w lĕće 1541, je srĕdk a in- 
strument čerta, z čimž može 
wjele dokonjeć. Cim wjace so do 
přemyslenja zanuriš, ćim wjace 
može čert dokonjeć. Mysle su in- 
strument čerta, přez kotrež ma 
zastup k nam. Přetoź tam, hdźež 
je włožne, možeš z krjepjenjom 
lochko docpĕć, zo budźe tam hlad- 
ke a mokre. Hdźež je płot niski

po nim 43 lĕt z kantorom. Jurij 
Zarjenk, pochadźacy z Jitra, skut- 
kowaše tam 33 lĕt, doniž so w  lĕ- 
će 1906 na wumjeńk njepoda. 
Z jeho naslĕdnikom bu Amošt 
Pĕtrk, ki^ jako kantor 49 lĕt doł- 
ho dźĕlo jako kantor wukonješe. 
Potajkim skutkowaśe w  bĕhu 
239 lĕt w Hrodźišću pjeć kanto- 
row a wšitcy su z Boźej hnadu wy- 
soku starobu docpĕli. Za Hrodźi- 
šćo je z kantorom Pĕtrkom staw 
lĕtstotkow, zo bĕše, kaž wšudźe w 
našich serbskich wosadach, mĕst- 
no kantora z mĕstnom prĕnjeho 
wučerja zwjazane, so minył. 
Z nim bu tuta možnosć po- 
hrjebana. W.-W.

a špatny, tam može so lochko pře- 
lĕzć. Potajkim, hdźež je zrudoba, 
tam ma čert łochko z nami. Toho- 
dla so pilnje modlće a hdyž sće 
zrudni, tak z wĕrjacymi wob- 
chadźće. a troštujće so z Božim 
slowom.

Bohu dyrbiš wĕrić a so dowĕrić
Mnozy, tež cyrkwinscy zastojni- 

cy, praja, zo dowĕrja Bohu swoju 
dušu a swoje ćĕło. Hdyž pak dyr- 
bja ze swĕta hić, staraja so wo 
žonu a wo dźĕći. Rĕka to Bohu so 
dowĕrić, hdyž daš jemu jenož to 
wulke, a chceš to male sam wu- 
konjeć? Z tym Bohu ani njewĕriš 
ani so njedowĕriš.

Přełožił stud. theol. A l b e r t

Corny Chołmc. Nazadpohlada- 
nje na žarowanske łĕto. Loni 20. 
septembra zemrĕ po krotkej cho- 
rosći w swojim jedynasydomdźe- 
tym łĕće moja luba mandźelska, 
Hana Broesinkowa rodź. Wićazec. 
Na jeje pomniku namakamy te 
rynčki:

We lubosći sy wot nas šła,
Nas w sylzach wostaj’ła, 
sy k Jezusej so zawdała. 
ty swĕma mandźelska.
Ach, łubozne b’dźe witanje, 
hdyź naš puć dońdźe tam, 
hdźež twoje wjesołe bydłenje, 
tam lubosć njehasnje.

Jan B r o s i n g

Zwotkel přińdźe najw jace chorosćow?
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